YK 81°42: 811.161.2
DOI: https://doi.org/10.18524/2414-0627.2020.27.206550

€. B. IlepmuH,
Ooecvkuti HayioHanwvHitl YHieepcumem imeni 1. 1. Meunuxosa,
acnipaum Kageopu npuriaoHoi 1iHe8iCmuKu

MICTHYHHUH xy/:[ozrgmfzi IUCKYPC:
JXKAHPOBI OCOBAHBOCTI H MOBHA CIIEIIU®IKA

CraTTiO TPHUCBSIYEHO BUBYEHHIO MICTUYHOTO XYJIOXKHBOTO AHUCKYpPCY. 3iCTaBIEHO
MOHATTS «XUMEpHA MPOo3a» Ta «MICTUUYHHUNA XYIOXKHIA TUCKYypc». BCTaHOBIEHO »KaHPOBI
pucH Ta MOBHa crenudika IXHOTO BIIOOPXKEHHS MICTUYHOTO XYIAOKHBOTO IHUCKYPCY.
JloBeieHO, IO MICTUYHHMNA XYIOXKHIA TUCKypC Ma€ CBOI KaHPOBO-TUCKYPCUBHI
0COOJIMBOCTI, SIK1 IEPEYCIM peai3yloThCs Ha JEKCUYHOMY PIBHI.

KurouoBi cioBa: MICTHUHUN XYAO0XKHIA TUCKYPC, XMMEpHA Mpo3a, KaHp, Mi(OHIM,
OHIMI3allisl, IHTEPTEKCTYaTbHICTb.

AKTyaJIbHICTb Te€MH Ta TIOCTAHOBKA MNpPo0JieMH B 3arajbHOMY BHIJISLII.
JlocnipKeHHsT  XyIO0KHBOTO JUCKYPCY CbhOTOJIHI HaOyBarOTh MOIYJISIPHOCTI, OCKUIBKH
JiTepaTypa € 0coOIMBOI0 (POPMOIO KOMYHIKAIIi1, IKii pUTaMaHHI MEeBHI JIHTBOCTUIIICTUYHI
Ta JIHTBOMpPAarMaTu4Hi pucu. Ynumano MOBO3HABUMX PO3BIIOK y 1M HApUHI 3/1HCHEHO Ha
IPYHTI Teopii MOBIIEHHEBUX >aHPIB 13 3allydye€HHSIM TEKCTOBO-IAHCKYPCUBHOTO MiJIXOMTY.
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MogneHHeBuii  xkaHp, 3a M. M. baxTiHUM, MOTPaKTOBYEMO SK  «CTaJWil  THI
BHCJIOBIIIOBaHH» [1, c. 255], npu 4omy, sik cinymHo 3ayBaxuB H. M. Jleitnepman, xaHpu
XYJIOXKHBOI JiTeparypu, nounHaouun 3 XX CT., 3a3HAIOTh 3HAYHUX 3MIH: BUHHUKAIOTh
aHTIKAHPH, JUCOIIMOBaHI KaHPH, KOHTAMiHOBaHi, a00 riopuHi, xaupu [14, c. 155-167].
Ocranni 1 nepeOyBalOTh y TOJ1 yBaru Cy4acHHKIB, OCKIUIbKA € BEpOaTbHUM BHUSIBOM
cydacHoi mozeni cBity. Jleski »aHpu Ta CyOkKaHpW J0CI HE MarOTh CTayioi AediHimii Ta
JTIHTBICTUYHOI a0 JIITepaTypO3HABUOT AECKPHUIIIIIi, 30KpeMa UIEThCSA 1 PO MICTHYHY TPO3Y.
Came BepOanbHI 0COOIMBOCTI MICTUYHUX MPO30BUX TBOPIB YKPATHCHKOI JITEPATYpH KIHIIA
XX — mowarky XIX cT. moctamu y IEHTpi Hamioi yBard, OCKUIBKM B Cy4acHOMY
MOBO3HABCTB1 HAasIBHI JIMIIIE TMOOJWHOKI HAyKOBI PO3BIIKH, MPHUCBSYCHI OCOOJIMBOCTSIM
[BOTO TUIY XYJI0XHBOTO IUCKYPCY.

Cryninb pocaigxenHss nmpooJjemu. [IpoGiema BUBUEHHS MICTUYHOIO XYA0XKHBOTO
TUCKYPCY XapaKTepU3Y€EThCS MEBHOIO JIAKYHAPHICTIO B JIHTBICTHIN. HaToMiCTh MOOAMHOKI
PO3BIAKH JIITEPaTypO3HABUOTO XapaKTepy 30CEpPeHKEHO Ha TaK 3BaHIM XHWMEPHIN Mpo3i
(ompasy 3a3HauMMO, IO TEPMIHU HE € TOTOKHHMMH). Tak, BHUTIyMadeHHS 1 CTAaHOBJICHHS
TepMiHa «XHMepHa Tpo3a» mpeacraBieHo B mpaui B. T. YaiikoBcbkoi [21]; TeopeTuko-
METOJOJIOTINHI MiJBAJIMHU JOCHIUKEHHS XUMEpPHOI TMPO3M 3HAXOAUMO B podoTax
H. 1. Bepuancekoi [2], M. M. Lnsauiskoro [7], H. A. Koounko [8], A. I'. ITorpionoro [16],
B. II. Caenko [17]; XaHpPOBO-CTWJIBOBUW AaCHEKT JOCHIIPKEHHS BIJOMTO Yy CTaTTAX
O. B. XKypagcbkoi [6], O. B. ®enorenko [19], B. B. llleBuenka [22]; cripoOy
KoMmrapatuBHOI pediiekcii xumepHoi mnpo3u 3Haxoaumo y T. B. Konoranenko [9].
3BakalouM Ha 1€, JIHTBICTUYHI MapaMeTpu MICTHYHOTO XYIOXKHBOTO IUCKYPCY, SIKUH
MEPEBAKHO BBAXKAIOTH OJHHUM 13 PI3HOBUIIB XMMEPHOI MPO3H, MOTpeOye KOMILIEKCHOTO
JOCHIIKEHHS.

O0’e€kTOM HAIIOrO JOCIHIKEHHS € MICTUYHUNA XYJI0KHIN IUCKYpC, a MpeaMeToM —
MOBHI 0COOJMBOCTI YKPAaTHCHKOTO MICTUYHOTO XYJI0KHBOTO IUCKYPCY.

Marepianom 11 aHamizy CIyryBadud TEKCTH YKpaiHCHKOI MICTUYHOI TPO3H, IO
npexacrasieHa TBopamu JI. Jlepema, €. Jlipa, 1. ITaBmtoka 1 B. I1leBuyxka.

Metoro Haioi CTarTi € BU3HAYEHHS MOHATTA MICTHUYHOI MPO3U AK BepOATBLHOTO
penpe3eHTaHTa MICTUYHOTO XYJIOKHBOTO JUCKYPCY, IO 3yMOBIIIOE PO3B’SI3aHHSA TaKUX
3aBIaHb. 1) cxapakTepu3yBaTH OCHOBHI O3HAKH XMMEPHOI MPO3H; 2) 3iCTABUTH MOHATTS
«XUMEpHa Tpo3a» Ta «MICTUYHUN XYJOXKHIM JOHUCKypc»; 3) IaTh BHU3HAYECHHS Ta
c(hOpMyITIOBaTH OCHOBHI O3HAKHM MICTUYHOTO XYJOKHBOTO TUCKYPCY; 4) BUSBUTH MOBHI
0COOJIMBOCTI MICTUYHOT'O XYA0XKHBOTO JUCKYPCY.

VY cTarTi BUKOPUCTAHO TaKl 3arajibHOHAYKOBI METOIM: onucosuil, 3a JOTIOMOTOIO
SKOTO BHOKPEMJICHO MOBHI OJIMHUIIl B TEKCTaXx MICTHUHUX TBOPIB, Memoou auanisy i
cunmesy, 3a JIONOMOTOIO0 SIKMX CHCTEMaTH30BaHO 310paHMil Marepiall Ta y3arajibHEHO
oTpuMaHi pe3yibTaTi. Cepen cmeniajJbHUX JIHTBICTUYHHUX METOAIB 3aTy4Y€HO: Memoo
KOHMEKCMYalbHO-IHMepnpemamuerHo20 ananizy, SKAA BUKOPUCTAHO JJs BHU3HAUYEHHS
(YHKIIOHATHPHOTO HABAHTAXXEHHS MOBHHX OJUHUIL; C€IEMEHTH OUCKYPC-AHANI3Y — JUIS
iXHBOT KOMYHIKaTHBHO-TIParMaTUYHOI IHTEpIIpeTAallil.

HaykoBa HOBH3HA CTaTTi MoJiArae y TOMY, IO B HIA BIEpIIe 3A1HCHEHO
JOCTIIKEHHS] MOBHHMX OCOOJIMBOCTEM MICTUYHOIO XYJIOKHBOTO JAHUCKYpCY Ha MaTepiaii
Cy4acHO1 YKpaiHCBKOT JIITepaTypHu.

TeopernyHa WiHHICTH MOJISTAa€E B TOMY, IO CTaTTS CTAHOBUTH IIEBHUN BHECOK Y
JOCIIIKEHHS XyA0KHBOIO JUCKYpCY. 30KkpemMa, chopMyIbOBAHO Ta OOIPYHTOBAHO MOHSTTS
MICMUYHO20 XYO0HCHLO20 OUCKYPCY, CXApaKTEPU30BAaHO MOT0 OCHOBHI PHCH Ta CIIOCOOU
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iXHBOT JISKCUYHOI pernpe3eHTallii. 3anponoHOBaHa METOJMKa MOKe OyTH BUKOpPUCTaHA Tij
Yyac aHaJi3y IHIIUX KaHPIB XyJ0KHbOTO TUCKYPCY.

IIpakTu4Ha WiHHICTH OJEpX)aHUX Pe3yJIbTATIB 3YMOBJIEHA MOXJIMBICTIO TXHBOTO
BUKOPHUCTAHHSI JJIi CTBOPEHHS HAaBYaJbHUX 1 HABYAJIBbHO-METOAWYHHX MOCIOHUKIB 13
JIHTBICTUKUA XYJOXKHBOTO TEKCTY, JUIsl pO3pOOJICHHS HaBYAJIbHUX KYpPCIB 1 CIEUKYPCIB 13
XyI0’KHbOI KOMYHIKaIii.

BukJiaieHHsI OCHOBHOI'0 MaTepiaiy J0cailzkeHHs. Y TEPMiHOJIOTTYHOMY 3HaUY€HH1
MOHATTS. MICTUYHOT MPO3HU HE 3a(IKCOBAHO B JIHTBICTUYHUX CIOBHUKAX Ta CHIIMKJIOMEIISX.
[lepeBaskHO HA MMO3HAYEHHS LIHOTO SIBUIIA JITEPATypPO3HABII 1 MOBO3HABIII MOCIYTOBYIOTHCS
HOHATTAM «XHMepHa 1po3a» (nani — XI7). Y «JlitepaTypo3HaBUOMY CIIOBHUKY-IOBITHUKY
TEPMIH «XUMEpHA MpOo3a» B3araji BIJICYTHIM, HAsBHE JIUIIE MOCWIAHHS Ha >KaHpP «POMaH
KaxiB»: «XUMEPHUI pOMaH € BIJHOBJICHHSIM POMaHy kaxiB B XX CT. HA YKpPaiHCbKOMY
rpyHT» [13, c¢.596], ab0 Ha MariuHmii peayizM: «B YKpaiHCBKOMY XMMEpPHOMY POMaHi
MPOCTEXKYETbCSI 4MMajo puc Mariunoro peanismy» [13, c.428]. H. 1. bepnanceka,
TOCHIIKYIOUH OCOOJIMBOCTI PO3BUTKY >KaHPY POMaHy B YKpalHCBKiH JiTeparypi, BU3HaUae
XUMEPHUM POMaH SIK MOMYJSipHY (OPMY «OCMHCIICHHS CYyYaCHOCTI 3 TO3MII BIYHOCTI,
¢binocopchbkoi MOCTAHOBKH MMUTaHb JIIOJCBKOTO OYTTS, «HApOJO3HABYUX MPOOIEM)»
[2, c. 12], waronomryroud, M0 BiH MaB JCKUIbKa KAHPOBUX PI3HOBHUIB: I1pOHIYHUH,
ICTOPUKO-JIETeHJapHUH, TPOTECKHO-(PAaHTACTUYHUNA, TMPUTYOBHIA, ajleropuyHO-TIOCTUYHHUH,
ka3koBuid Tomo. A. €. KpaBuenko BuzHauae XII sk XyJOKHIO CTPYKTYpyY, SIKa «Ha pIBHI
dbopMHU 1 3MICTY € €CTETUYHHUM y3arajbHEHHSIM XKUTTEBUX SIBUIL» KPi3b MPU3MY YMOBHOCTI
KOHIIeTITyaJIbHOTO Xapakrepy [10, c. 90-91].

Kparme 3po3ymiTu mpupoay XMMEpPHOI MPO3H J03BOJISIOTH ii OCHOBHI O3HAKH, IO
BHOKpeMJIGHi ~ Ta  onmcani B posBizkax  A. M. Topusarko-Illymunosnua [4],
O. B. XKypascbkoi [6], H. A. Koounko [8], T. B. Konosanenko [9], A. I'. ITorpionoro [16],
B. B. llleBuenka [22] Ta iH. Y3araJbHIOIOYH OCHOBHI MIAXOAU J0 BUTIIyMayeHHS XUMEPHOL
MPO3H, BUOKPEMUMO 11 OCHOBHI KaHPOBI XapaKTEPUCTUKH:

1. Migonociunicmo. T. B. KonoBaneHko po3ymie Mi)OJOTIUHICTh K «IIOBEPHEHHS
JITEPATypH 10 PEATbHOCTI, HE JI0 pealli3My B 3pO3yMUIOMY HaM JIITEPATypO3HABYOMY CEHCI,
a caMe JI0 peajbHOCTI B MepBicHiM, MiostorivHiii ii imoctaci» [9, €. 198].

2. Cnigicnyganus nobymoeozo il OUB08UIHCHO20, aD0 pPEaNbHOTO 3 (haHTACTUYHUM,
a00 moyboTy (aHTa3ii Ta peabHOCTI.

3. Vceknaounenwicmv cmuna, mo moB’s3aHa 3 TIOPUAHMMH JKaHPAMH Ha KIITAIT
ICTOPUKO-TIETeHIaPHOT YU TPOTECKHO-(PaHTACTUIHOT TIPO3H.

4. dinocoghcoka cnpamosanicms, O3aAK «1/1€sI aBTOPA € CBOEPIAHO 3aIIH(PPOBAHOIO,
3aKO/I0BAaHOIO» 1 YMTaY, JOKJIABIIHU 3yCHIIb, Mae ii nekoaysatu [9, €. 201];

5. Buxopucmanns enemenmis HapoOHOI CMIX080i Kylibmypu: TYMOp, 1pOHIsl, TPOTECK,
TeaTpaybHICTh, Oypiieck, dhapc, mapoaiF0BaHHS TOIIO.

6. Hassnicmv «onogionoi manepu, e 3aBXKAU MPUCYTHIN YCIONUCYIIUH, IpOHIYHUM,
Bce3Hatouuil omnoBigaw» [21,C. 80], 1m0 3yMOBIIO€ KOMIIO3ULIWHY PpO3KYTICTh Ta
BIJIKPUTICTh XPOHOTOITY.

He Bci 3a3Ha4eHi pucu MaroTh 000B’SI3KOBUM XapakTep: BOHUM MOXKYTh BapiroBaTHCS
3aJIe’KHO B1Jl aBTOPCHKOTO 33a/lyMy Ta/a00 1HAMUBIAyalIbHOI MAHEPU MUCHMA.

VYTiM, JTIHTBICTUYHUN TIAX11 10 BUBUCHHS MOBJICHHEBUX aHPIB Tiepeadadae oneprs
Ha MOHATTS XYJIOKHBOTO IUCKYPCY, B MEXKaxX SIKOTO 1 PO3TJISAAEMO MICTHUHUHN XYHOXKHIH
muckype (mam — MX/[). XI1 ta MX]] He € TOTO)KHUMHU TOHATTAMU. [lo-mepire, Tepmin
«XUMEpHa MPO3a» OXOIUIIOE JIMILIE TBOPH, 110 XPOHOJOTIYHO CHIBBIIHOCATHCA 3 APYIOIO
MoJIOBUHOIO XX CT., y TOH Yac sIK MICTUYHUHN XYI0KHIM TUCKYPC OXOTUTIOE mepiof 3 XX CT.
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no cydacHocti. [lo-mpyre, XII wacTto XapakTepusylTh K TaKy, Yy SKIi MepeBaxae
(OIBKIIOPHICT, Ta HAPOJHI CMIXOB1 €JIE€MEHTU. Sapo K MICTUYHMX TBOPIB CTaHOBUTH
HoJisl, SIKYy HE MOXKHA MOSICHUTU palliOHANIbHO, TOOTO sKa 3HAXOIUTHCS 1032 MEKaMH
JoriyHOro TiymaueHHs. OTke, BEKTOp JOCHIKeHb Mae€ OyTH CHOpSIMOBaHUN Ha
Mi()OJIOTIYHICTh, HASBHICTh XUMEPHHX OOpa3iB, CTUpPAaHHS MeEXI MK peaJbHUM Ta
ippeanbHuM. [HIIIMHU cioBamu, MOHATTA MX /] € mupmmm 1 Moxe mictut XI1.

MX]JI moTpakTyemMo sIK 4acTHHY XYAOXHBOI'O JIUCKYpPCY, 110 OXOIUTIOE MeperyciMm
MPO30B1 TBOPH, IIEHTPAIBHOIO TEMOIO SKHX € XHMEpHI IOAli, BTIJICHI 3a OMOMOIOI0
eneMeHTiB  MiojoriuHoi moeTuku. SIK mpaBWio, Il MICTHYHI TBOPH IOB’S3aHl 31
3MIIICHHSIM Y 4YacompoCTOpl ¥ 30BHIMIHIMH Ta/a00 BHYTpIMIHIMU MeTamopdo3amu

MIEPCOHAXKIB.
BBaxxaemo ocHoBHuMHM pucamu MXJl wmidonoriyHicTh, aMOIBaJEHTHICTh 1
dinocodiunicte. Migonociunicms, Ha nymxy T.B. KoHoBaneHko, — e «pO3yMiHHS W

OCMHCIICHHS TOBCSIKIEHHOCTI Kpi3b MPHU3MY JIIOJICHKOI CBIIOMOCTI ¥ YyTTEBOCTI, SIKI
MEePEeTBOPIOIOTh i1 Ha MIOCh HE3BHUYAWHE 1 YyJEeCHE, HAMOBHEHE CHJIAMH, IO MIIIOTh
0€3BIIHOCHO 10 JIIOJCHKUX Oa)kaHb, 0’KMBAaIOTh Ta HAOyBalOTh peanbHUX oOpwucis. Lle,
BJIACHE, TTOBEPHEHHS J0 IMepBicHOI MidosoridHoi cBigoMocTi» [9, €. 198]. MidomoriunaicTh
sk mapameTp MX ]| rpyHTY€ThCS Ha BUKOPHUCTAaHHI Mi()oJIOTeM, apXeTHIIIB Ta (DOTBKIOPHUX
CIeMEHTIB. AMmbisanenmuicms peaNi3y€eThCs K Ha PiBHI dYacompoctopy (Midp HE Mae
XPOHOTOITY, MOAIT 3MIIIEH]I B Yaci Ta MPOCTOPi, aBTOPOM TOETHYEThCS peanbHe, OyIeHHe 3
MICTUYHUM, IppalioHAIbHUM), TaK 1 Ha PiBHI peueniii (4uTad 3HAXOAUTHh y TEKCTI SK
BJIACHE MICTHUYHE TIOACHEHHS TMOMiM, TaK 1 HOFIKO-paHIOHaﬂBHe) Dinocoghiunicms
3yMOBJICHA aKTyaJi3alli€lo IHTeIeKTyalbHUX CKIIAJHUKIB Yy Jiteparypi [8, . 169].

Micdonoriunicts sk mapametp MX]| Hacammepen penpe3eHTOBaHWN HA MOBHOMY
piBHI, 30KpeMa JIEKCUYHUMU ouHuUIsIMUA. Hacammepe HOMIHAIISIMUA 1CTOT, IO TOB’si3aH1
3 IEMOHOJIOTier0 Ta Midosorieto 3aranom, — MmidoHiMamu. 3a «CIOBHMKOM YKpaiHCHKOI
OHOMACTUYHOI TEPMIHOJIOTI», MiIQOHIM — II€ «BJacHa Ha3Ba OYIb-SKOTO BHIyMaHOTO
00’€KTa OHIMHOIO NPOCTOpPY; Ha3BU OOTIB, AyXiB T€pOiB, HAINPUPOAHUX CHII, SIKI
BXKMBAIOThCS B Midax, emomesix, Kazkax, ownunax» [18, c. 122]. BianosigHo mo MX/I,
MipoHIM MOKE TO3HaUaTu cy0’ekTa abo 00’€KkTa, MpeAMET UM SBHILE, 0 (QYHKIIIOHYE Y
MICTUYHOMY TEKCTI.

I'. M. lllkona mpomoHye MOCIYrOBYBAaTHCS TAaKOK MOIIMPEHOI CXEMOI MOJLTY
MipIUHMX ICTOT: AyXW (AQHreNM 1 JAEMOHH) «HWXKY01» Midosorii; moraHcbki OoKecTBa
«BUIIO» MIQOJIOTI{; JIOAM 3 HAANPUPOJHUMHU BIIACTUBOCTSAMHM, TMEPCOHI(IKOBaHI
anTporiomopdHi  MidosorizoBaHi  mocraTi  (3A€OUTBLIOTO  AJErOPUYHOIO  THUIY);
migornoriyanii  Oecriapiii  [25, ¢. 338-339]. T. Il. BinbuuHChbka BHAUISE Taki Ipynu
MipoHIMIB: TEOHIMHU (BJIacHI iMeHa OoriB); MidoaHTpomoHiMH (IMEHa JoJeH y Mmidax,
Ka3kax); MiornepcoHiMu (Ha3BU (PaHTACTHUHUX TepoiB); MiPo300HIMU (IMEHA Mi(pIYHUX
TBapuH); MipodiToHIMH (HA3BU POCIMH, TOB’sA3aHUX 13 Midamu); MiQOTONOHIMH
(reorpadiuni  00’ektn) [3, ¢. 188]. Cnuparounch Ha 3a3HaveHi kiaacudikamii, y
MPOAHAII30BAHUX HAMU TEKCTaX MICTUYHOI MPO3U BUOKPEMIIFOEMO TaKl CEMAaHTUYHI TPyNH
MiOHIMIB:  Mi(OAHTPOMOHIMHU,  MIPOTEOHIMHU,  MI(OTOMOHIMU,  MiI(POXPOHOHIMH,
Mio3ooHIMU Ta MidoxpemaroHIMU. MidOaHTPONOHIMHU CIIYTYIOTh [ HOMIiHAIl
MEPCOHAXKIB MICTMUHUX TBOpPIB, Hamp.. [le uonosix ma timennsa Ipon. Bin — o00un
3 Hebazamvox amepianyie... (€. Jlip. CtenoBuii 6or); Xoma bpym. [leii nenoo xncué Ha
nawomy xymopi... (1. [1aBmrok. bimuit [Tomin).

MidoTteoHiMu penpe3eHTyIOTh HOMIHAIIT 00kKeCcTB, MI1POJOTIUHHX a00 CaKpaIbHUX
ICTOT, IO MalOTh HAANPUPOAHY CUiy, Hamp.. A ora Bia ye — ax nokaux... (1. [1aBmiok.
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bimuii Tlomin); ...i acaxnysca Cozonm, 60 6 Opammu 3ananaiu 080Ma GOCHAMU OUi...
(B. lleBuyk. Oxo npipen); Kopiii odepacumuii oymxor, wo Hoz-Comom nadinume 1io2o
Hebyeanoio énaooro i cunomw... (JI. depem. Kynwt); Mooice, yvoco pa3zy meni nowacmums
3ycmpimu cyminkoagy 0igy? (€. Jlip. CrenoBuii 60r).

MicdoTonoHiMu MOB’si3aHI 3 HOMIHAIISIMU BHUTaJaHUX Ta YSBHUX MIi(OJIOTTYHUX
TOTOCIB, HaNp.: 3a nepekasamu, 8 HAc Mym 306CiM NOPYY — 60POMA 8 neKno ... I ys nunoxa
— Hacnpasodi U He nuaroka, a nonin, axuu aemums 36iomu... (1. I1aBmok. bimuit Tlomin);
L]onoui 6in 3108y i 3H08y nompannas y Basunoucoky bioniomexy» (J1. [lepem «Kynb»);
Paniwe Kam’ana Moeuna 6yna Bercero (€. Jlip. CrenoBuii 60r).

MihoxpoHOHIMH y TEKCTaX MICTUYHOI MPO3U (PYHKIIOHYIOTh y SKOCTI HOMiHAIIii
CakpajbHHUX CBST, MO Ta MPOMDKKIB Hacy, Hanp.: Ha Ceamoeoznio axpa3 nouunac ionik
O0UH i3 Yux yukiie ma cseac ceoci gepuunu 6 Houi. Lleii yac Oyoice cnpusmaueuii 04
nepedbdauensy (€. Jlip. CrenoBuii 00r); Ilepedbauyro, wo 3 npuxodom 3umu mu 0Oyoeut
nposooumu Pumyan (J1. Jepem. KynwT); — Cxineku munyno wacy 8iomooi, Koau cmanocs
eouecmeso? / — Copok onie (1. IlaBmrok. binmii [Tomi).

Mido300HIMU 3a3BHUall BXKHBAIOTHCS SIK HOMiHauii MiiyHUX icToT, Hamp.: bo
30anocsa  Mmewi, wo 3’idae mebe anoxkaninmuynuin 36ip (B. llleBuyk. VY upesi
aMOKAJIIITHYHOTO 3Bipa); hambko émie nepexuoamucs Ha eoeka (€. Jlip. CtenoBuii 60r);
Bopon oice cmoss ma 6x00i 6 neuepy, 3gisuiu neped coboio meua, AKUN NAIA8, HiOU
cmonockun (B. lleBuyk. Oxo npipBu).

MidoxpeMaToHIMU pENpe3eHTYIOTh KJIacH peuei, 10 MalTh MICTUYHHUI XapakTep,
Hanp.: Ceame Iucomo Hac Haguae, — ckazas i s, — W0 dHcummsl, 8 AKOMY nepedysaemo, — ye
maxodc con (B. llleBuyk. Oko npipBu); Hawo 6 nim (nomocmi) wawa ona kpoei? Lle ne
cmpama, a ¥cepmeonpuroutenna nozarcokomy oemornosi! (1. TlaBmrok. binmii [Tomin); Mos
00uKa Jexcaia Ha nionosi, Ol Kpar HAMALbOB8AHO20 Kpeuoow Koad, 8 YeHmpi 5SK020
cmosna kameodpa — 3a He bpym uumaeé ncaamup (1. IlaBmiok. bimmit Ilomin); Pyku
HANeHCUMb OMUBAMU MEPMEOI0 (600010), a numu — minoku Hcugy...» (. [lapmok. bimuit
[Tomin).

3a3HaunuMO, 110 32 MOXOHKEHHIM Mi()OHIMU MOXKYTh OyTH TIPEICTABIICHI:

e TMHTOMOIO YKPATHCHKOIO JICKCUKOIO, HAMp.: Xiba ModxcHa 0emoHa 3acmpenumu 3i
nicmona? (1. Ilasnrok. bimmii [lomin); B okpemux Kuudtckax oysce 06epexcHo 32a0yiomucs
akico 0asno 3abymi 6ozu (J1. Nepemr. Kynwt); 3pewmoro, Hozcann 0asno nepexonascs, ujo
0y0b-aKull Hewacausull UNA0oK — ye niocmyn ouaeoa yu eiovomcoka dis (B. llleBuyk. YV
YpEBi AMOKATIITHYHOTO 3Bipa);

o JexkcuyHUMU  QonpknopmsMamu:  Tu i meos  nodpyxcka — bauunu
oniedennuyto (€. Jlip. CtenoBuii 60r);

e JICKCEMaMH-CK30TH3MaMH, 10 € 3alO3WYCHHSAMH 3 3aXiJHOEBPONCHCHKOI
Midoutorii, Hatp.: A demona Ha im’a Biu, wo 6iobupace 6 nrooetll 6ipy 8 npouyeHHs, HACNPasoi
3e6amu banope (1. llasnrok. binmit [lomin); I éce na ceimi € xono...Hagims xonu icuyrome
maxi cunu, sk amepianyi i xaccapa (€. Jlip. CrenoBuii 6or); Koau mak, mo poskasicu, sx
yce eiobysanocsi i 6 axkuil cnocio 6baeunucs eu i3 iHKyoom (B.1lleBuyk. VY upeBi
anoKaJIINTUYHOTO 3BIpa);

o Oi0Omiizmamu: Came momy 5 6gaxcar, wo 6panyi boz pozmosrae i3
semnero (B. llleBuyk. Oxo npipBu); Mu * yci Ha TOH 4ac Bke JaBHO 3a0ynu npo Xpucma
(I. [TaBmrok. bimuit [Tomin).

OcobOnuBoro 3HaueHHs y MXJl nHaOyBae sBuille OHiMi3aiii, KoJW aOCTpakKTHI
anesiTUBM HaOyBalOTh CTaTycy MiI(OHIMIB, Hamp.. 3HaA8, WO 3MOJHCY HPUHECMU C8OI0
BHYMPIULHIO NOPOIICHEUY 8 Jcepmay 80.100apio miei be300Hi — y dcepmay Benukomy Hiwgo
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(€. Jlip. Cren); ... 2 oc mixas 6io Oka Ilpipsu, sike nocmitino mene cynposoouio, aoice iy
oopo2y yro pyuius, ujob 3eintbrumucs 6io mozo nasaoxcenus (B. llleBuyk. Oxo npipBm).

AwMOiBasleHTHICT, sIK mapameTp MX]J[ Ha JmeKkCMYHOMY pIBHI MepIl 3a BcCe
pealizyeThcsl JIeKceMaMHU-MapKepaMmH, IO BKa3ylTh Ha 3MIIIEHHS Y YacompoCTOpi.
[IpuknagoM Moke CIyryBaTu JIEKCHMKO-TEMaTU4YHA Ipyma CIiB «COH»: Buxoodumw, ye 6ice
saxecy mapenna (€. Jlip. Crenosuii 60r); IIpocmo ye 6yé cxknen i3 mozo cHy... (1. [1aBmok.
bimuii ITomin). Takox el mapamMeTp MOXKE peani3yBaThCs JEKCeMaMHU-MapKepaMmu, IO
BKa3yloTb Ha TNeplHenTuBHI MeTaMopho3W Yy CIOPUUHATTI TEpPOSIMH  HABKOJIUIIHBOI
peanbHOCTI, Hamp.: Broui ti ne maxe npueudoumuca (€. Jlip. Crenouii 6or); Oonozo pasy
npuUBUOINOCA HABIMb CEAUJCHUKY, WO 8 OUAKOHA BUPOCIU KO3AUL PO2U, W0 NO2IsA0 y Hb020
soguuil, a Ha Hoecax Hapocau pamuuxku (B.IeBuyk. Oko mpipBH); ...0 6iH nouae
giouyeamu, o mijio 8 Hb020 NPO3OPUMBCA, WO BIH CAM He MAK JHOOUHA, SIK MiHb, 00IPBAHA
8I0 cnpasicHboi 10ounU Ut nywena oaykamu cegimom» (B. llleBuyk. Oko mpipBH).

®dinocodiynicTs sk napamerp MX]] akTyami3zyeTbcsl yepe3 TEKCTOBO-AUCKYPCHUBHY
KaTeropilo 1HTepTEeKCTyaldbHOCTI. Ha JIekCcHYHOMY pIBHI 11€ BUSBISETHCS Y BUKOPHCTAHHI
NPELeJCHTHUX IMEH, 10 BiJACUJIAIOTh PELUIIIEHTA J0 IHIIUX MICTUYHHUX Ta TOPOP-TBOPIB
a00 cakpalbHHX Ta anmokpudiuyHuMX TekcTiB. Hampukman, npemneneHTHI iMeHa 13 «Bis»
M. B. I'orons: KaxyTs, cam Biii npuiiiioB 13 nekia no Xemy bpyma. A nannouka minasana
Homy Bii 1 Bkazana Ha cBoro BOuBLIO (I. [TaBmrok. Binwmii [Tomin); abo amo3is Ha KyJIbT
Ktynxy, crBopennii I'. JlaBkpadToM: A3aTOT — INIIMHKA y MOPiBHAHHI 3 BemukuM Hoz-
Comomom! (JI. lepemt «Kynbr); abo O10miHUN 1HTEPTEKCT: ...xonu I'ocnoob cmeopus
JI00AM ome Heno0obCcmeo, sKe mu HA3648, | 3HAB, W0 8OHU COSPIUAMb, MO BUXOOUMb, WO
ye 6in nocnae €ei 3mia-ckycumena? (B. lllepuyk. Oxo mpipBu).

BHCHOBKH | INepCHeKTHBH [OCHIIKeHHsl. [pyHTYIOUMCH Ha THIOBOCTI Ta
MOBTOPIOBAHOCTI (hparMeHTiB, MOXemo pe3toMmyBaTH, o MXJ[ mae cBOi XaHPOBO-
IUCKYPCUBHI  OCOOMMBOCTI: Mi()OJIOTIUHICTh, aMOiBaJ€HTHICTh, (iTOCOGIUHICTD, SKi
MepeayciM peali3yloThCsl Ha JIEKCHYHOMY pPiBHI Mi)OHIMAMH, IO HOMIHYIOTH MICTHYHI
ICTOTH Ta TpeAMEeTH, OKPEeMHMH JIEKCMKO-CEeMAaHTUYHMMH Trpynamu abo JekceMaMu-
MapKepaMu, IO MOB’s3aHi 3 YacO-MIPOCTOPOBUMHU 3MiHAMH, T4 MICTHYHUMHU 1IHTEPTEKCTAMHU.
[Tomanpini MepCneKTUBU IOCHIKEHHS OB’ A3aH1 3 OMUWCOM TPHUPOAM IHIIUX TMapameTpiB
MX]] Ta X TEeKCTOTBIpHUX OAMHUIIH HA PI3HUX MOBHHUX PIBHSX.
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E. B. Ilepmun,
Ooecckuii HayuoHanbnwvlli YyHusepcumem umenu U. M. Meunukosa,
Kagheopa npuKiaoHol TUH28UCMUKU

MUCTUYECKHUN XYIOKECTBEHHBIN JUCKYPC:
XAHPOBBIE OCOBEHHOCTH H 5I3bIKOBAS CIIEITHPHKA

Crathsi TOCBAIIEHA M3YYEHUIO MUCTHYECKOTO XYJO0KECTBEHHOI'O JIUCKYypCa.
CormnocTtaBiieHbl OHATHUS «XUMEPHAS MPO3a» U «MUCTUYECKHUI XYI0KECTBEHHBIN JUCKYPCY.
YcTaHOBIEHBI )KaHPOBBIE YEPTHI U SI3bIKOBasA CHEIU(PUKA UX BBIPAKEHUS] B MUCTUYECKOM
XyHO0KECTBEHHOM JHUCKypce. JlokazaHO, 4TO MMCTHYECKHW XYIOKECTBEHHBIM JUCKYPC
MMEET CBOM KaHPOBO-AUCKYPCUBHBIE OCOOEHHOCTH, KOTOPBIE MPEXKIE BCETO PEATU3YIOTCS
Ha JIEKCUYECKOM YpPOBHE.

KiiroueBble c¢JjI0Ba: MUCTUYECKUU XYJI0KECTBEHHBIM AUCKYpPC, XHMEpPHas Mpo3a,
XKaHp, MUPOHUM, OHUMHU3ALIMS, MHTEPTEKCTYaIbHOCTb.

Ye. V. Pershyn,
Odesa National I. I. Mechnikov University,
Department of Applied Linguistics

THE MYSTIC LITERARY DISCOURSE:
GENRE FEATURES AND LINGUISTIC SPECIFICS

The mystic literary discourse is a relatively new and unexplored phenomenon, and
therefore it requires careful study. The main purpose of our research is to define the concept
of mystical prose as a verbal representative of mystic literary discourse. The material of the
research is mystical works of modern Ukrainian literature.

The object of our research is the mystic literary discourse, and the subject is the
linguistic features of Ukrainian mystical literary discourse.

After analyzing the scientific literature, we concluded that the mystic literary
discourse will be interpreted as part of the literary discourse, which includes primarily prose
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works, the central theme of which are bizarre events embodied through elements of
mythological poetics. Typically, these mystical works are associated with a shift in time and
space and external and/or internal metamorphoses of the characters.

Also, based on the typicality and frequency of fragments of the mystical text units,
we concluded that the main features of mystic literary discourse are mythologycality,
ambivalence and philosophical. Lexical units primarily represent mythologycality as a
parameter of the mystical artistic discourse. First of all, it is the nominations of beings
associated with demonology and mythology in general called mythonyms. Among them
mythotheonyms, mythoponyms, mythochrononyms, mythozoonyms, etc.

Ambivalence as a parameter of the mystical literary discourse at the lexical level is
primarily realized by the words-markers that indicate the shift in time and space. An
example is the lexical-thematic group of words “dream”.

Philosophical as a parameter of the mystical literary discourse is actualized through
the text-discursive category of intetextuality. At the lexical level, it is manifested in the use
of precedent names that refer the recipient to other mystical and horror works or sacred and
apocryphal texts.

Further prospects for the study are related to the description of the nature of other
parameters of the mystic literary discourse and its text-forming units at different language
levels.

Key words: mystic literary discourse, whimsical prose, genre, mythonym,
onimization, intetextuality.
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